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DIREKTGESTEUERTES
WEGEVENTIL
MIT GERINGEN ABMESSUNGEN

PLATTENAUFBAU
ISO 4401-03

max 280 bar
max 50 I/min

FUNKTIONSPRINZIP

ISO 4401-03-02-0-05
(CETOP 4.2-4-03-320)
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TECHNISCHE DATEN
(Mineral6l m. Viskositat 36 ¢St u. 50 °C)

A B
I T

— Direktgesteuertes Elektromagnetventil fir modulare
Bauweise. Das Anschlussbild ist gemaR ISO 4401 Norm
ausgefihrt.

— Es wird in den Ausfuhrungen mit 3- bzw. 4-Wegen und 2
bzw. 3 Stellungen sowie in verschiedenen
Ventilkolbenausfiihrungen geliefert.

— Kompakte Ausfuhrung mit geringen Abmessungen. Sie
sind daher fir Anwendungen geeignet, die eine sehr
kleine Bauweise erfordern, z.B. Land- u. Forstwirtschaft,
Holz- und Mébelindustrie.

— Der Ventilkdrper besteht aus Gusseisen mit hoher
Festigkeit und verfugt Uber vergrdoerte Durch-

Gs WS flusskanale, die die Stromungsverluste
Max. Betriebsdruck: geringhalten (fur weitere Informationen tber
- Anschlisse P-A-B bar 280 Magnetspulen siehe Abschn. 7).
- Anschluss T 250 160 — Das Ventil ist lieferbar mit Elektromagneten fiir
- den Einsatz mit Gleichstrom und Wechselstrom,
Max. Volumenstrom I/min 50 mit verschiedenen Spulenanschliissen, (siehe
Druckverlust Ap-Q siehe Abschnitt 4 Abschnitte 7, 11).

- - - - — Das Ventil in GS Ausfiuhrung hat eine
Einsatzbereich siehe Abschnitt 5 Handhilfsbetatigung mit Gummi-Schutzkappe mit
Elektrische Merkmale siehe Abschnitt 7 Schutzklassg IP69K und Anschliisse in der K7-

und K8-Ausfiihrung.
Elektrische Verbindungen siehe Abschnitt 11 — Lieferbar auch mit Zink-Nickel-Beschichtung,
Umgebungstemperatur °C 20/ +50 salznebelbestandig bis zu 600 Stunden.
Flissigkeitstemperatur °C -20/ +80
Flussigkeitsviskositat cSt 10 + 400
Empfohlene Viskositat cSt 25

Kontaminationsgrad der Flussigkeit

nach 1SO 4406:1999 Klasse 20/18/15

Gewicht: mit einer Spule
mit zwei Spulen

kg

11
14
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1-BESTELLBEZEICHNUNG

DL3

DiL|3]|-

Direktgesteuertes J

Wegeventil

Modell mit geringen —
Abmessungen

Grosse ISO 4401-03

Kolbentyp (siehe Abschn. 3):

S* TA
SA* B
SB* RK

Baureihen-Nummer:
10 = Ausfiihrung mit Gleichstrom

11 = Ausfuihrung mit Wechselstrom

(Nr. 10 bis 19 gleiche Abmessungen und
Installation)

Dichtungen:

N = Dichtungen aus NBR fiir Mineral6le (Standard)
V = Dichtungen aus FPM fir Spezialflussigkeiten

|
Option:
| W7 = Zink-Nickel Beschichtung.
(siehe HINWEIS 2)
Nicht verfugbar fur Wechselstrom
betriebene Ventile.
Weglassen wenn nicht erwiinscht.

Handhilfsbetatigung

(siehe Abschn. 13)

Fur GS Ausfuhrung:

weglassen fiir im Schraubring integriert
Faltenbalgsteuerung

CK1= Handhilfsbetatigung mittels
Drehknopf

Fir WS Ausfiihrung:

weglassen fir im Magnetkern integriert
Steuerung

CM = Handhilfsbetatigung mit Gummi-
Schutzkappe

Elektrische Verbindung der Spule:
(siehe Abschnitt 11)

K1 = Anschluss fur Wurfelstecker
Typ EN 175301-803 (ex DIN 43650)
(Standard)

Nur fur Spulen D12 und D24

K2 = Anschluss fir Wirfelstecker
Typ AMP JUNIOR

K4 = ausgehende Kabel

K7 = Anschluss DEUTSCH
DT04-2P fur Stecker

Typ DEUTSCH DT06-2S

K8 = Anschluss fir Stecker Typ
AMP SUPER SEAL

Versorgungsspannung mit Gleichstrom

D12 =12V
D24 =24V
D28 =28V
D48 =48V
D110 =110V
D220 =220V

D00 = Ventil ohne Spule (siehe HINWEIS 1)
Versorgungsspannung mit Wechselstrom
A24 = 24V -50Hz

A110 =110V - 50 Hz

A230 =230V -50 Hz

A00 = Ventil ohne Spule (siehe HINWEIS 1)

HINWEIS 1: Die Schraubringe zum Befestigen
der Spulen und die entsprechenden O-Ringe
sind im Lieferumfang enthalten.

HINWEIS 2: Die Standard-Oberflachenbeschichtung ist eine schwarze Phosphatbeschichtung. Auf Anfrage ist die Zink-Nickel-
Beschichtung auch verfuigbar, durch die das Ventil eine Salznebelbestandigkeit bis hin 600 Stunden erhalt (Tests werden gemal EN ISO
9227 Standard durchgefuhrt und die Testergebnisse gemafd UNI EN I1SO 10289 Standard ermittelt).

2 - HYDRAULISCHE DRUCKMEDIEN

Verwenden Sie Hydraulikflissigkeiten auf Mineraldlbasis Typ HL oder HM nach ISO 6743-4. Fur diese Flussigkeiten verwenden Sie
Dichtungen aus NBR (Code N). Fir Flissigkeiten vom Typ HFDR (Phosphorester) verwenden Sie Dichtungen aus FPM (Code V). Wenn Sie
andere Druckmedien verwenden, zum Beispiel HFA, HFB, HFC, wenden Sie sich bitte an unser technisches Biiro.

Der Betrieb mit Flussigkeitstemperaturen tber 80°C fihrt zum schnellen Verfall der Qualitat der Flissigkeiten und Dichtungen. Die
physikalischen und chemischen Merkmale der Flissigkeit mussen beibehalten werden.
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3 - KOLBENTYP

DL3

Ausfuhrung S:
2 Magnetspulen - 3 Stellungen
mit Federzentrierung

6 T [
o T TS
o TS
o ST S
o BT

Ausfihrung RK:

Ausfihrung SA*:

1 Magnetspule Seite A
2 Stellungen (mitte + seitliche)

mit Federzentrierung

ozl [o]”
sa LA L]
SA2 ﬁ HHM

SA3 ﬂT\L Hm
SA4 ﬂHEM

Ausfuhrung TA:

2 Magnetspulen - 2 Stellungen
mit mechanischer Raste

1 Magnetspule Seite A
2 AuBenstellungen mit

Ausfuhrung SB*:
1 Magnetspule Seite B

2 Stellungen (mitte + seitliche)

mit Federzentrierung

A B
“To] el
P T
S O
s “HIHILID
ses ] L
Ausfihrung TB:

1 Magnetspule Seite B
2 AuBenstellungen mit

Federriickstellung Federriickstellung
A B A B A B
a zE[PETﬁ b ' zE[PEITM @T% 0
e D B il v DA i S D il o
TA02 z[X]H]ﬂl” TB02 %HME
R v 1 i rezs (][

HINWEIS: Andere Kolben sind nur auf Wunsch verfugbar.
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D DL3

4 - DRUCKVERLUST A p-Q
(mit Viskositat 36 ¢St und 50°C)

Ap [bar]
| 4 5 ANGEZOGENES VENTIL
" 3 VERBINDUNGEN
12 KOLBEN PoA[P>B | A-T [ BT [ PT
// DIAGRAMMKENNLINIEN
10 /1 ] s1 NN
8 .. ,/ s2 1 1 2 2 3
6 /,/ 2 S3 3 3 2 2 -
4 / /// S4 4 4 4 4 5
L~ RK 1 1 1 1 -
2 A
-— TB23 3 5 - - -
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
TA23 5 3 - B i

5 - EINSATZBEREICHE

Die Kennlinien zeigen den Einsatzbereich des Ventils in Abh&ngigkeit des Durchflusses und des Drucks fir die unterschiedlichen
Ausfuhrungen des Elektromagnetventils.

Die Bereiche wurden mit einem Ventil auf einem 4-wege Standardbetrieb gepruft. Die Leistungen kdnnen erheblich geringer sein,
wenn ein 4-Wege Ventil als 3-Wege mit verschlossenem oder stromungsfreiem Anschluss A oder B eingesetzt wird.

Die Priufungen erfolgten gemaR Norm ISO 6403, bei 90% der Nennspannung und Magneten auf Betriebstemperatur. Die Werte wurden mit
Mineral6l mit einer Viskositéat von 36 cSt bei 50 °C und Filtrierung nach 1SO 4406:1999 Klasse 18/16/13 gemessen.

ELEKTROMAGNETVENTIL MIT GLEICHSTROM

p [bar]
280
3 5 4 1
250 KOLBEN KENNLINIE
S1, TA 1
200 |—2 \\
N~ S2 2
150 S3 3
100 S4 4
RK 5
50
3 TA23, TB23 1
5 4 o
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50

p [bar] ELEKTROMAGNETVENTIL MIT WECHSELSTROM

A

280 ~— 1
3

250 KOLBEN | KENNLINIE
5 ™ S1, TA 1
200 = .
150 s3 3
s4 4

100
RK 5
%0 5 TA23, TB23 1
4 5] 3 -
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
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6 - UMSCHALTZEITEN

Die angefiihrten Werte beziehen sich auf ein Elektromagnetventil in
Ausfihrung S1 nach Norm ISO 6403 Standard mit einem Mineraldl
mit einer Temperatur von 50 °C und einer Viskositat von 36 cSt.

7 - ELEKTRISCHE MERKMALE

7.1 - Magnetspulen

DL3

ZEITEN (+10%) [ms]
VERSORGUNG
EINSCHALTUNG AUSSCHALTUNG
GS 25+75 15+ 25
WS 10+ 25 15+ 30

Magnetspulen bestehen aus zwei Teilen: Polrohr und Magnetspule. Der in das Ventilgeh&use eingeschraubte Polrohr enthalt den
verschleiRfreien und in Ol laufenden Anker. Der mit dem riicklaufenden Ol in Verbindung stehende Innenteil sichert eine gute

Warmeabfihrung.

Die Spule ist mit einer Randelmutter auf dem Polrohr befestigt und kann frei, soweit es mit dem Raumbedarf, gedreht werden. Bei derselben
Stromversorgung (GS oder WS) sind die Spulen mit unterschiedlicher Spannung austauschbar.

Schutz gegen Verwitterung IEC 60529

Der IP-Schutzgrad ist fir das gesamtes Ventil vorgesehen und wird
nur gewahrleistet, wenn sowohl das Ventil als auch die Stecker
einer gleichwertigen IP-Schutzklasse entsprechen und fachgerecht
angeschlossen / installiert sind.

ANDERUNG DER
VERSORGUNGSSPANNUNG

+10% Vnenn

MAX. EINSCHALTFREQUENZ

10.000 Ein/Stunde

0,

Verbinder IP65 | IP66 | IP67 | IP68 IPIGF;GI?(*) EINSCHALTZEIT 100%

ELEKTROMAGNETISCHE nach den Normen
K1 X X(#) VERTRAGLICHKEIT (EMV) 2014/30/EU
K2 X X nach den Normen

NIEDRIGE SPANNUNG 2014/35/EU
K4 X
K7 X X X X SC_ZHUTZK_LA_SSE

Wicklungsisolierung (VDE 0580) Klasse H
K8 X X X X X Impréagnierung Klasse H

(#) Das gilt nur fur Ventile mit Gleichstrom
(*) Die IP-Schutzklasse P69 wird bei IEC 60529 nicht
beriicksichtigt, aber wird in den ISO-Normen enthalten.

HINWEIS: Um die Abgaben weiter zu vermindern, empfiehlt man
die Benutzung von Verbindern Typ H (fur GS Versorgung), die
Uberspannungen durch die Offnung des elektrischen Kreises fir
die Spulenversorgung vermeiden (siehe Kat. 49 000).

7.2 - Strom und aufgenommene elektrische Leistung des Elektromagnetventils mit Gleichstrom
Die Tabelle zeigt die Aufnahmewerte der verschiedenen Spulen fir eine elektrische Versorgung mit Gleichstrom.

Durch den Einsatz von Verbindern mit eingebauten Briickengleichrichtern Typ ‘D’ (siehe Kat. 49 000) kdnnen die Spulen mit Spannung ab 48V
mit Wechselstrom gespeist werden (50 oder 60 Hz), wobei eine Einsatzbeschrankung zu beriicksichtigen ist.

Spulen mit Gleichstrom (Werte + 5%)

Widerstand Aufgen. Aufgen.

bei 20°C Strom Leistung
19] (Al (w]
D12 54 2,2 26,5
D24 20,7 1,16 27,8
D28 27,5 1,02 28,5

D48 82 0,58 28

D110 424 0,26 28,5
D220 1856 0,12 26,1
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D DL3

7.3 - Strom und aufgenommene elektrische Leistung — WS-Elektromagnetventil

Bei Bestromung mit Wechselstrom findet eine sogn. “Start-/Anlasssphase” statt, in der der Elektromagnet erhéht Strom absorbiert
(Anlassstrom); die Stromwerte sinken wahrend des Hubs des Ankers und stabilisieren sich schlieRlich auf geringeren Werten (Arbeitsstrom),
wenn der Anker am Anschlag ist. In der Tabelle sind die Absorptionswerte fiir Anlass- und Arbeitsstrom aufgefiihrt.

Spulen mit Wechselstrom (Werte + 10%)

Nenn- Fre Widerstand aufgen. aufgen. aufgen. aufgen.
spannung [Hz(}. bei 20°C Anzugstrom Dauerstrom | Anzugleistung | Dauerleistung
\7 [Ql (Al [A] [VA] [VA]
A24 24 2,7 45 1,47 109,2 35,3
A110 110 50 73,4 1,0 0,31 107,8 34,1
A230 230 320 0,5 0,16 112,7 36,8

8 - DL3 MIT GS ABMESSUNGEN UND ANSCHLUSSE

MaRangaben in mm
DL3-S*

[
L
>

©

65 58 —=

@8%

11.2
7.5
j ;
= ol =
- N\ K2 | dln_
- %ﬁ] A@%&B b % —
5
T Stellung der
Magnetspule fur
Ausfuhrungen
DL3-TA, DL3-SA* TB* - SB*
L
® J —— o .
— rf\(’ ﬂ( ‘ [ Anschlussbild mit Abdichtungsringen
- SRR HH~—H = 1 | Dichtungen:
— P,\(L/ J -+ |,C3 N. 4 OR Typ 2037 (9.25x1.78) - 90 Shore
x —-—=
‘ Spulenbefestigungsmutter mit integrierter
65 g 2 | Handhilfsbetatigung mit Gummi-
Schutzkappe
131
3 | Spule
4 | Raum flr die Spulenentfernung
Elektrischer Wurfelstecker Typ
- EN 175301 803 (ex DIN 43650)
Befestigungsschrauben: 4 Schrauben ISO 4762 M5x30 5 (Standardanschluss Typ K1 - fir andere
Anzugsmoment: 5 Nm (Schrauben A8.8) Anschlisse siehe Abschn. 11)
Gewindebohrung: M5x10 6 | Raum fur die Wirfelsteckerentfernung
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D DL3

9 - DL3 MIT WS ABMESSUNGEN UND ANSCHLUSSE

MaRangaben in mm
DL3-S*
&, "7 O
TN T NN
%é% \ \ \ \ +H i
Pk NE.ay
[y 87
Ut ﬂ@+#4;£ L5 47 - -
il i l
111 ® L N 212
i | *
®— i
65 52 —=
—/ 169
50
@ 1.2
7.5
|
' [ )
Yt
i @ N
A\ ¥ B
PK{.L
— L e
! Stellung der
Magnetspule fir
Ausfihrungen
TB* - SB*
Anschlussbild mit Abdichtungsringen
1 | Dichtungen:
N. 4 OR Typ 2037 (9.25x1.78) - 90 Shore
2 Standard Handhilfsbetétigung, im Polrohr
eingebaut
3 | Spule
4 | Raum fiir die Spulenentfernung
- Elektrischer Wirfelstecker Typ EN
Befestigungsschrauben: 4 Schrauben 1ISO 4762 M5x30 5 | 175301-803 (ex DIN 43650)
Anzugsmoment: 5 Nm (Schrauben A8.8) (Standardanschluss Typ K1)
Gewindebohrung: M5x10 6 | Raum fur die Wiirfelsteckerentfernung

10 - INSTALLATION

Ventilausfiihrungen mit Federzentrierung und Federriickstellung kénnen in beliebiger Lage eingebaut
werden; Die Ventile vom Typ RK - ohne Feder und mit mechanischer Raste - missen in der
Langsachse waagerecht montiert werden.

Qualitat der Oberflache

Die Ventile werden mit Inbusschrauben oder Zugstangen auf einer ebenen Flache befestigt, deren
Ebenheits- und Rauheitswerte gleich oder besser sind als die durch die entsprechenden Symbole
angegebenen Werte.

Wenn Mindestwerte nicht eingehalten werden, kann die Flissigkeit zwischen Ventil und Auflageflache
austreten.
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D DL3

11 - ELEKTRISCHE VERBINDUNGEN

Verbindung fir Wurfelstecker Typ EN 175301-803
(ex DIN 43650)
Code K1 (Standard)

Al s

i

| Wk
)
=

Verbindung fur Wurfelstecker Typ AMP JUNIOR
Code K2 : )

T
1l
i

Verbindung mit ausgehenden Kabeln
Kabeln: 100 cm Lange
Code K4

_3 INTT—

&

68.25

e
ﬁ 62.3

b N ‘

Verbindung DEUTSCH DTO04-2P fir Wurfelstecker I ]
Typ DEUTSCH DT06-2S Steckdose
Code K7

I
il
i

Verbindung fur Wurfelstecker
Typ AMP SUPER SEAL (zwei Kontakten)
Code K8

Il
i
i

’)J_UU
\L
e R s N == R o |
m
D))

12 - WURFELSTECKER

Die Elektromagnetventile werden ohne Stecker geliefert. Steckverbinder fir K1 Verbindungen EN 175301-803 (ex DIN 43650) kann separat
bestellt werden; siehe Katalog 49 000. Fir die Anschliisse K2, WK7 und WK8 sind die entsprechenden Stecker nicht lieferbar.
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D DL3

13 - OPTIONALE HANDHILFSBETATIGUNG

13.1 - Handhilfsbetatigung mit Gummi-Schutzkappe

Bei der Gleichstrom-Ausfuhrung ist die Handhilfsbetatigung mit
Gummi-Schutzkappe bereits im Schraubring der Spule ———
integriert. g ‘( j‘
Bei der Wechselstrom-Ausfiihrung geben Sie den Code CM
bei der Bestellung um die Handhilfsbetatigung zu bestellen
(siehe Abschn. 1) ein; sie ist auch als Option separat zu
bestellen verfugbar:

Code 3401210001 T® —+

13.2 - Handhilfsbetatigung mittels Drehknopf
Nur fir die Ausfihrung mit Gleichstrom verfiigbar.

Bei der Bestellung geben Sie den Code CK1 in die T
Bestellbezeichnung am Abschnitt 1 ein, um die {&

Handhilfsbetatigung mittels Drehknopf zu bestellen; sie ist
verfligbar auch als Option separat zu bestellen: %/
~® -

Code 3404100046

14 - DROSSEL
Der Einsatz von Drosseln wird empfohlen, wenn
Volumenstromschwankungen jenseits der @ (mm) | Code @ (mm) | Code
Leistungsgrenze des Ventils oder Giberméafige blind 0144162 1.2 0144035
Schwingungen auftreten.
! g: g ‘; o cod ; 06 | 0144163 15 | 0144036 / \
Verwenden Sie die angegeben Codes, um die
Drosseln separat zu bestellen. 08 0144033 18 0144164
1 0144034 2 0144165
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DL3

15 - ERSATZTEILE DES ELEKTROMAGNETVENTILS MIT GLEICHSTROM

BESTELLBEZEICHNUNG DER SPULEN MIT GS

C|14

L3

/111

D12=12V
D24 =24V
D28 =28V
D48 =48V
D110 =110V
D220 =220 V

Versorgungsspannung J

Baureihen-Nummer
(Nr. 10 bis 19 gleiche
Abmessungen und
Installation)

Elektrische Verbindung der Spule:
K1 = Anschluss fir Wiirfelstecker
Typ EN 175301-803

(ex. DIN 43650) (Standard)

Nur fir Spule D12 und D24 verfugbar

K2 = Anschluss fur Wirfelstecker
Typ AMP JUNIOR

K4 = ausgehende Kabel

K7 = Anschluss DEUTSCH
DTO04-2P fir Stecker

Typ DEUTSCH DT06-2S

K8 = Anschluss fiur Stecker Typ
AMP SUPER SEAL

1 | Spulennutmutter, Code 0119382
Anzugsmoment: 3 + 3.4 Nm

2 | Spule (s. nebenstehende Bestellbezeichnung)

3 | OR Typ 2112 (28.3x1.78)
zusammen mit der Spule geliefert

4 Polrohr:

TD14-M18/11N (Dichtung aus NBR)
TD14-M18/11V (Dichtung aus FPM)
(OR Nr. 5 enthalten)

5 | OR Typ 2062 (15.6x1.78) - 70 Shore

6 | Nr.4 OR Typ 2037 (9.25x1.78) - 90 Shore

DICHTUNGSSATZ

Nachfolgende Codes enthalten die O-Ringe
Nr. 5 und 6.

Code 1984435 Dichtung aus NBR

Code 1984436 Dichtung aus FPM (Viton)

41 211/125 GD
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DL3

BAUREIHE 10

16 - ERSATZTEILE DES ELEKTROMAGNETVENTILS MIT WECHSELSTROM

e,
- ///\)g\
N ) Z
RN %:ﬂ\\
SN W=7
SN R
o S
\\@s\*’ | / 7

BESTELLBEZEICHNUNG DER SPULEN MIT WS UND
ELEKTRISCHE VERBINDUNGEN

C|18|L3| -

/111

Versorgungsspannung
A24 = 24V -50Hz
A110 =110V - 50 Hz
A230 =230V -50 Hz

Baureihen-Nummer
(Nr. 10 bis 19 gleiche
Abmessungen und
Installation)

Elektrische Verbindung der
Spule:

Anschluss fur Wiirfelstecker
Typ EN 175301-803

(ex DIN 43650)

1 | Spulennutmutter, Code 0119469
Anzugsmoment: 3 + 3.4 Nm

N

Spule (s. nebenstehende Bestellbezeichnung)

w

Polrohr

TA18-M18/10N (Dichtung aus NBR)
TA18-M18/10V (Dichtung aus FPM)
Nr. 4 OR enthalten

4 | OR Typ 2062 (15.6x1.78) - 70 Shore

5 | Nr.4 OR Typ 2037 (9.25x1.78) - 90 Shore

DICHTUNGSSATZ

Nachfolgende Codes enthalten die O-Ringe Nr. 4 und 5.
Code 1984435 Dichtung aus NBR

Code 1984436 Dichtung aus FPM (Viton)

17 - GRUNDPLATTEN
(siehe Katalog 51 000)

Typ PMMD-AI3G mit riickseitigen Anschliissen

Typ PMMD-AL3G mit seitlichen Anschlussen

Anschlusse P, T, A, B: 3/8" BSP
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